
Римуру: встает, трансформируясь в свою человеческую форму, и теперь носит ту одежду, в
которой он был, когда он впервые пришел сюда, одежду, которую он носил, когда впервые стал
членом Октаграммы, когда он выходит из комнаты немного раньше, чтобы посмотреть в
библиотеке. Прибыв и увидев, что там никого нет, Римуру улыбается про себя, но слышит, как
Сиэль вздыхает, зная, что ей предстоит небольшая работа, но для нее это будет легко

И через несколько мгновений Римуру, нахмурившись, выскакивает обратно через ворота,
которые преграждали ему путь.

Римуру:... Во-первых, этим ребятам нужна обновленная информация по многим вещам... Во-
вторых, если бы я знал, что ты заставишь меня за это заболеть, я бы этого не сделал.

Сиэль:...это твоё воображение

Римуру: как это моё воображение ТЫ ДАЛ МНЕ ГОЛОВУ-

Вспышка

Римуру прекращает спор и видит молодого человека с фотоаппаратом.

Мальчик: Привет

Римуру:... Ох, привет.

Мальчик: о да, я должен был сказать тебе, что скоро начнется взвешивание палочки.

Римуру: взвешивание палочки?

Ворота, блокирующие библиотеку, поднимаются, позволяя войти, когда Римуру наклоняет
голову.

Пропуск времени

Римуру теперь стоит в комнате с женщиной из других чемпионов, которая хватает Римуру за
спину его пальто и тянет его в чулан для метел.

Женщины: меня зовут Рита Скиттер, это удовольствие, Гарри.

Римуру: Римуру

Рита: расскажи мне, Гарри, каково было, когда тебя сюда привезли, ты каким-то образом
нашел способ положить свое имя в этот кубок, чтобы ты мог вернуться?

Римуру: Римуру, извини, почему ты...

Посмотрев в сторону, Римуру видит записку, написанную пером, когда Рита щелкает пальцами,
и Римуру смотрит на нее в ответ.

Рита: умереть было довольно жестоко с твоей стороны, сделать такое с нами, Гарри.

Римуру смотрит на женщин с раздраженным выражением лица, как он умирал по своей вине и
почему эта женщина выставила так, будто это была его вина.

Рита: или ты не умер и просто все это время прятался, чтобы привлечь больше внимания?



Достаточно этого Римуру, чтобы высвободить немного Ауры своего Лорда Демонов, пока дверь
не откроется и там не появится Дамблдор.

Дамблдор: Рита

Рита: Дамблдор

Римуру проходит мимо, явно раздраженный женщинами, а усатый парень смотрит на женщин
взглядом, о котором мы поговорим позже. Римуру собирается вернуться на свое место, прежде
чем его останавливает Олливандер.

Ollivander:mister tempest

Римуру: о, Олливандер, правда, ох, извини, мистер Олливандер

Олливандер слегка посмеивается, прежде чем достать коробку и снять верх, обнажая только
что сделанную палочку, осторожно вынимая ее из коробки и протягивая Римуру, который
берет ее, когда из кончика начинает стрелять свет, в конечном итоге всем приходится делать
это. закройте глаза, пока свет не исчезнет

Олливандер: о да.... Я верю, что вы сделали много великих дел, мистер Темпест.

Рита: может быть, я смогу получить еще одно интервью *соблазнительно* да, Гарри

Глаз Римуру дергается

Продолжение следует
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